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Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spolo¢nost / Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

7ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU

uzavreta v ramci narodného projektu "Rozvoj stredného odborného vzdelavania”
podla ust. § 18i zakona C. 278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov
v spojent s ust. § 628 a nasl. Obéianskeho zakonnika medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

Prevodca: $tatny institit odborného vzdeldvania
sidlo: Bellova 54/a, 837 63 Bratislava
identifikatné ¢islo: 17 314 852

datiové identifika¢né &islo: 2020887715
konajuci prostrednictvom:  Ing. Ivan Stankovsky, CSc. - riaditel

(dalej len "prevodca’)

a

Nadobudatel Stredna odborna $kola

sidlo: Pod amfiteatrom 7, 934 01 Levice
identifika¢né cislo: 893315

konajtici prostrednictvom:  Ing. Eva Sleziakova - riaditel’ka Skoly
(d’alej len "nadobudatel™)

1. Uvodné ustanovenia

1.1. Prevodca zabezpetuje realizaciu projektu pod nazvom "Rozvoj stredného odborného
vzdelavania", ITMS kod projektu 26110130548 (d'alej len "Projekt").

1.2.  Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu v ramci operacného
programu Vzdelavanie, prioritna os 1: Reforma systému vzdelavania a odbornej pripravy,
opatrenie 1.1: Premena tradi¢nej $koly na modernu.

13. Na zaklade Zmluvy o spolupraci medzi prevodcom ako realizatorom a nadobudatelom ako
¢kolou uzavrel prevodca ako poZiciavatel s nadobtidatelom ako s vypoZi¢iavatelom Zmluvu o
vypozicke, ktorou prevodca prenechal nadobtdatel'ovi do bezplatného uzivania hnutel'né veci
(dalej len "Zmluva o vypoZzicke").

1.4.  Specifikicia hnutelnych veci, ktoré tvoria predmet vypozicky podla Zmluvy o vypozicke, je
uvedena v preberacom protokole, ktorého képia tvori prilohu ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len
"Predmet prevodu”).

15. Predmet prevodu je majetkom Statu v sprave prevodcu. ———
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(_;"?'



2.2.

2.3.

3.2.

3.3.

4.2,

4.3.

4.4,

4.5.
4.6.

Predmet zmluvy

Touto zmluvou prevodca podla podmienok Projektu a so stthlasom Ministerstva Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky bezodplatne prevadza do vyluéného vlastnictva
nadobtdatela Predmet prevodu (t. j. véetky hnutelné veci, ktoré boli nadobudatelovi
zapoZitané na zaklade Zmluvy o vypozicke) a nadobtdatel tento Predmet prevodu prijima.

r

Nakol'ko nadobudatel uZiva Predmet prevodu na zaklade skor uzavretej Zmluvy o vypoZicke,
prebera ho do svojho vlastnictva v stave, v akom sa Predmet prevodu nachadza v ase uzavretia
tejto zmluvy.

Osobitné odovzdanie a prevzatie Predmetu prevodu sa neuskutotni, ked'ze Predmet prevodu
bol odovzdany nadobuidatel'ovi uZ na z4klade Zmluvy o vypoZicke. Zmluvné strany potvrdzujy,
e prevodca odovzdava a nadobudatel’ prebera Predmet prevodu v rozsahu inventariza¢ného
zoznamu, ktory ako priloha & 2 tejto zmluvy predstavuje pre litely tejto zmluvy preberaci
protokol k Predmetu prevodu. Nadobuidatel nadobiida vlastnicke pravo k Predmetu prevodu
momentom nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy.

Osobitné ustanovenia

Nadobudatel vyhlasuje, Ze je Skolou alebo $kolskym zariadenim, ktoré je zaradené najmenej rok
do siete podla ust. § 15 zakona ¢ 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej
samosprave v zneni neskorsich predpisov.

Nadobtidatel' zaroven vyhlasuje, Ze Predmet prevodu bude vyuzivany len na plnenie uloh v
ramci predmetu jeho ¢innosti ako $koly alebo Skolského zariadenia. Nadobudatel sa zavazuje
splnit podmienku udr¥atelnosti Projektu v zmysle Prirucky pre prijimatela NFP, Operacny
program vzdelavanie, Moderné vzdelavanie pre vedomostni spolo¢nost, verzia 9.0 zo dna
17.02.2015, ucinnej odo dfia 19.02.2015, zverejnenej v Centralnom registri zmlav
https: / /www.crz.gov.sk/index.php?1D=17471 43&]=sk.

Ak by sa niektoré z vyhlaseni nadobidatel'a uvedenych v predchadzajicich bodoch tohto ¢lanku
ukézalo ako nepravdivé, bude moct prevodca od tejto zmluvy odstupit, v désledku oho vznikne
nadobtdatelovi povinnost vratit Predmet prevodu prevodcovi.

ZAavereéné ustanovenia

T4to zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a u¢innost
diiom 01.12.2015 v zmysle ust. § 47a ods. 2 Obtianskeho zékonnika.

Tito zmluvu moZno menit alebo dopliat len po vzajomne;j dohode zmluvnych stran formou
¢islovanych dodatkov podpisanych zmluvnymi stranami.

Vo veciach neupravenych touto zmluvou sa zavizkovy vztah medzi zmluvnymi stranami
spravuje ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy boli neplatné, nie je tym dotknuta platnost ostatnych
ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije Giprava, ktord,
pokial je to pravne moZzné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre prevodcu a jeden pre nadobtidatela.
Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito zmluvu pretitali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraju ju

v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a na znak toho, %e zodpoveda ich skutocnej
a slobodnej voli, ju podpisuju.
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